Nr. | Sicherung Fuse Fusible Fusibile Fusible A Nr. | Sicherung Fuse Fusible Fusibile Fusible A
F hek Window winder leve-vitre lzacristall elevador de ventana . : . : . lampeggiatore anteriore | luz intermitente
12 | Blinklicht vorn links Indicator light, front left clignotant avant gauche P s 5
1 [Sizhei Seat heating hauffage du sidge sedile lefaccion delasiento | 25 o ¢ g sinistro ] delantera izquierda 911.612.243.03
Schiebedact Sun-roof loit ouvrant tetto apribile techo corred 13 | Blinkichtvom rechts | Indicator ight front right | clignotantavantroit | lampeggiatore anteriore | luzintermitente 5
Klimaanlage Air conditioning air conditionne aria i de aire S— . . _ — —
- - i [ ventola raffredamento - — 14 | Fernlicht links Main beam, left side feu-route gauche bbagliante sinistro luz larga a la izquierd 8 21 1
Zusatzgeblise Booster fan ventilateur supplémentaire suppl. ventilador adicional 15 | Femlicht rechts Main beam, right side feu-route droit bt destro luz larga a la derecha 8
2 ¥ . . dispositif électrique pour . . . - i 25 16 | Abblendlicht links Dipped beam, left feu croi gauche anabbagliante sinistro luz baja a la izquierda 8
El Sitzverstellung Electric seat adjustment le réglage du séige regolatore elettrica sedile | ajuste eléctrico del asiento 17 | Abblendiicht rechts Dipped beam, right feu crof droit destro luz bajaala derecha 3 8 1 8—1
18 | Begrenzungslicht links Parking light, left feu de position gauche luce posizione sinistro laufa?fqlng'on 5
Schei fer hanl Headlamp washing system | dispositif lavage phares I istall lacion lavaf: 19 |B . - . " " . luz de limitacion
egrenzungslichtrechts | Parking light, right feu de position droit luce posizione destro 5
s Cabrio-Verdeck Folding top capote de cabri la capote cabrio-capota 5 9 9 9719 g ] Po P aladerecha
4 | Zeituhr, Radio, Innenbel | Clock, Radio, Interior lights m&rgxrmdio, eclairage | orologio, r_adio,imem a interiores, radio, luz interior| 5 20 | Kennzeichenleuchte Number plate light :zllia;?ge delaplaquede |y inazaione targa alumbrado de la marticula | 5 @ © @ ® ® @
Warnlicht, Geblase U T s | 1aluce di segnalazione, | aviso de luz, compresor NebelschluBlicht Rear foglights feu arriére de brouillard | faro poeriore bbi luz trasera bbi
5 Olkiihler Warning light, Oil cooler fan| térmoin, radiateur d’huile vent, per radiatore olio radiador de aceite " 21 n Foglights feux anti P " uz de niebla 16
Zentralverriegelung Central locking system verrl;guillage électrique des | _, . iento central % |C= Cab.rio-Ver.deck Fold.ing to;.) caplote del cabriolet la c.apote i cab.rio-ca;.)ota 25 /_ Sicherungshalter
portes % | R=Radio Berlin Radio Berlin radio Berlin radio Berlin radio Berlin 16 .
6 Ki pumy Fuel pump pompe d'alil pompa di alimentazzione | bomba de gasolina 25
7 Bremslick Brake light feu-stop luci freno luz de freno 8
Temy Cruise control égul Jevil gol die velocita tempost
piegel g Mirror adj reglage du ré lazi pecchi adjuste del retrovis
8 Heizungsregulierung Heating control controle de chauff: regolazione di regulador de calefaccion 16
Frischluftgebliise Fresh air blower soufflante d'air frais ventilatore aria fresco de aire fresco Nr. | Relais Relay Relais Relé Rele
9 | Zigarettenanziinder Cigarette lighter allume cigares fisigari Jedor para cigarros | 25 A | Kiimaanl: Air conditioning air conditione aria condizi dici de aire
Heckscheibenheizung Rear window de vitre arriére | lunotto termico lunéta termica B | Nebelict Foglights feux anti-broullard fendinebbi luz de niebla
Heckscheibenwisct Rear window wiper essuie-glace arriere il parabrisas trasero C | Fanfare Twin tone hom fanfare tromba bocina
10 Wi wipers essuie-glace tergicristallo impia i 2% D | Tempostat Cruise control postat temp temp
- . . . lavagio de propulsione calefaccion de E | Geblase Olkiihler Qil cooler fan di d’huile i per radi olio p radiador de aceite
Waschdiisenheizung Nozzle heating chauffage du gicleur diriscaldamento lavado-inyectora F Tz - Booster fan . - Ventola raff supp, - —
i1 R : Indicator lights, clignotant, . luz intermitente, G Relay
1 E]I;v:rlhﬁ::‘gahrhcht Reversing Light, feu-marche arriére, :ﬂap:g?;:‘;rri‘ia strumenti | 142 para marcha atras, 16
Instruments instruments ! instrumentos
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3 Rear window heater
Rear window wiper
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